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PRAMENY A LITERATURA

= JiZ bylo feéeno, Ze historik nikdy nemuze ,opustit“ sou¢asnost

PRAM ENY - METODY - AR ] a vstoupit do svéta, ktery zkouma

do studia = Taktéz kazda konkrétni vypovéd o historii, od kteréhokoliv

ETA PY H ISTORIKO Y historickych historika je poznamenana jeho narativnim umem.

. véd pro = Skoleny historik-odbornik se od historika-amatéra lisi
PRACE balkanisty pfedevsim schopnosti rozliSovat mezi vypovédi historického
pramene a nazory v odborné literatufe
= Primarni pramen vs. Sekundarni literatura - co to znamena?
= D. TresStik: ,historik je nadSenym otrokem pramenu a prameny
jsou jeho milovanym i nenavidénym bozstvem*
= Zasada: pramen ma pravo veta

PRAMENY A LITERATURA PRAMENY A LITERATURA

= V nejsirSim slova smyslu se jedna o informaci (text, dokument, = Nékdy se hranice mezi pramenem a literaturou stira
artefakt, udalost), jez vypovida o dobé a SirSich souvislostech
svého vzniku, ovsem tim, kdo pramenu dava jeho status, je z hlediska studia déjin literaturou, avsak z hlediska déjin
pouze historik balkanistiky jako oboru je pramenem, protoze pfimo doklada
= Soustavné promysleny pfistup k pramentm posouva historii vyvoj oboru
mezi védecké discipliny

= Prace K. Jire¢ka o déjinach nékterého z balkanskych narodu je

= RozliSujeme mezi pramenem a literaturou

= Pramen oznacujeme zpravidla jako primarni pramen

= Literaturu oznacujeme jako sekundarni. Literatura je
publikaénim vystupem, je zpracovana na zakladné pramenu,
literatura je vysledkem ¢innosti historika; pivodcem pramenu
muze byt prakticky kdokoliv

KLASIFIKACE PRAMENU PISEMNE PRAMENY

= Zakladni déleni: nepsané X psané = _hlavni“ typ pramene, zpoéatku historicka véda pracovala
= Existuje vice odbornych zpusobu, jak klasifikovat prameny pouze s pisemnymi prameny
= Dle vnéjsich hledisek prameny délime na: = Jedna se o libovolné pisemné zaznamy bez ohledu na techniku
- dly) Psemnd zapisu a material, resp. medium, jeZ je nositelem textu
= 2) Nepsané = Opét existuje vice hledisek jejich déleni, nejcastéji pak:
A) hmotné (trojrozmérné) pozistatky minulé lidské &innosti a Prameny dfedniho (institucionainiho) pivodu
existence, véetné jevil pfirodnich Prameny osobni (soukromé) povahy
B) obrazové a zvukové Prameny literarni

C) informace uchovavané a predavané lstné
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PRAMENY UREDNIHO PRAMENY UREDNIHO
(INSTITUCIONALNIHO) PUVODU (INSTITUCIONALNIHO) PUVODU
= Pisemnosti vzniklé z ¢innosti Gfadu (instituce) = Listy - podavaji pouhé sdéleni bez pravniho dosahu (rozdil od
= Ty v nich dokumentuji svoji éinnost, informuji jiné instituce a listin); jen listy papezské mohli mit konstitutivni vyznam
jedince, stanovuji dobové normy a pravidla, vydavaly = Maji riznorody obsah, zpravidla jsou formalné jednodussi nez
nejriznéjsi rozhodnuti listiny
= Podrobné se jimi zabyva diplomatika (sou¢ast PVH) = Ufednl knlhy - vnéjsi - zemské a dvorské desky, méstské a
= Maji 4 zakladni kategorie: listiny, listy, Gfedni knihy, Gfedni pozemkové knihy, urbéafe, matriky ad.
akta (spisy) = Vnitini - kopiare, registra atd.
= Listiny zpravidla vypovidaji o ur¢itém pravnim jednani = UFedni akta (splsy) - jedna se pisemné zaznamy vzniklé z
(pravnim rozhodnuti) pfipravy a provedeni uréitych pravni a spravni pofizeni

(zadosti, jejich zpracovani a vyjadfeni dfedniku, protokoly,

= Jedna se o ruzna privilegia, smlouvy, soudni listiny
zpravy, pfilohy)

= Podle puvodce mohou byt kralovské, cisaiské, papezské, ale
také soukromé

PRAMENY OSOBNI (SOUKROME) POVAHY PRAMENY LITERARNI
= Zpravidla nebyly uréeny vefejnosti = Neboli téz prameny narativni (vypravéci)
= Pfiklady: = Autor referuje o historickych udalostech, jejich vypovéd o

minulosti je vZdy zprostiedkovana

Rodné, oddaci, umrtni listy; prikazy totoznosti, ¢lenské legitimace,

diplomy

Osobni korespondence = Jejich nejjednodusdsi podobou je zdznam pro paméf uc¢inény do
jiného pramene (napf. kalendare); autor si déla poznamku o
urcité udalosti ¢i pfirodnim jevu apod.

= Letopisy - zaznamy o udalostech bez komentare ¢i hodnoceni

= Kronlky - udalosti tfidi, komentuje, literarné zpracovava

= Legendy - Zivoty svétcl, zachycujici i dobové redlie

= Autobiografie a paméti - jsou velmi subjektivni, ale ¢asto
mohou zachycovat vypovéd o udalostech, jinak nezjistitelnou
(napf. popis pribéhu tajného jednani ¢i jednani bez zapisu)

Deniky, diafe, zapisky, rukopisy praci
Mohou sem patfit i fotografie, které jsou zaroveri i obrazovym
pramenem

HMOTNE (TROJROZMERNE) POZUSTATKY MINULE

LIDSKE CINNOSTI A EXISTENCE, VEETNE JEVU

PRIRODNICH
= Publicistika - letaky, broZury, pamflety, plakaty, noviny, = Kosterni pozustatky (lidské i zvifeci)
casopisy = Pozustatky lidské ¢innosti: sidla, ruiny, hospodaiské prostory,
= Krasna llteratura - dobové realie nastroje, predméty kazdodenni ¢innosti, ozdobné predméty,

zbrané, umélecké pfedméty (ne obrazy)
= VySe uvedené je predmétem zkoumani archeologie
= Pfirodni jevy: struktury ledovcovych vrstev, letokruhy stroma



OBRAZOVE A ZVUKOVE PRAMENY
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INFORMACE UCHOVAVANE A PREDAVANE

USTNE

= Obrazové prameny symbolické - mapy, globy, atlasy - maji
vysokou dokumentacéni hodnotu

= Vlastni obrazové prameny - obrazy, grafika, nasténné malby,
fresky, mozaiky, obrazové tkaniny (gobeliny)

= Obrazové a zvukové prameny jako vystup modernich
technologii (fotografie, fonogramy, gramofonové desky, filmy,
zaznamy rozhlasového a televizniho vysilani

= Prameny, které vznikly jako vystup modernich technologii, se
vyznacuji vysokou mirou moznosti zhotoveni duplikatu a pro
historika je obtizné uréit original, pfipadné zasahy do
pramene (retuse, stfih)

= Jejich nazev dobfe charakterizuje jejich povahu

= Ve védé vyuzivany pfedevsim od 2. pol. 20. st.

= S tim, jak se ukazala jejich dllezitost, tak se rozvinula
historicka subdisciplina: ,oral history*

= Zcela zakladni metody

= Pfima metoda - v nejjednodussi podobé se jedna o
pfevypravéni pramene; to by bylo mozné v pfipadé, ze bychom
byli schopni 100% kritiky pramene a Ze bychom vé¥ili, Ze jsme
100% schopni pochopit vypovéd pramene

= Toto pfesvédéeni bylo vlastni historikiim 19. stoleti, dnes uz
ho nesdilime

= Historik dnes mif¥i k hlubsi interpretaci pramene a rozhodné
nezlstava v jeho vieku

= Nicméné historikova prace neexistuje bez vazby na pramen, a
proto schopnost vhodné a pfiméfené pracovat s pfimou
metodou ukazuje na vérohodnost historika jako védce

INDUKCE A DEDUKCE

= Jedna se o obecné védecké pfistupy

= Indukce = pozorovanim jednotlivosti usuzujeme obecné zavéry

= Dedukce = nova myslenka vyplyva z pfedpokladu (premis)
logicky

= Jedna se tedy o dva zcela bézné postupy lidského uvazovani

= Teoreticky jsme schopni hovofit o tiplné indukci - napf.
shromazdime komplexni idaje o jednom panstvi

= To se vSak déje malokdy, a proto pracujeme spiSe s netplnou
indukci (coZ je dano tim, Ze se nam zpravidla nedochovaji
vSechny prameny, nebo je nemozné vSechny prameny
bezezbytku zpracovat)

= Nejvétsi uskali indukce je, Ze stanovime obecny zavér na
zakladé malého mnoZstvi jednotlivosti a tudiz nas zavér bude
zkresleny

= Pfimou metodou zjistujeme jen CO? Pfipadné KDY? A KDE?,
ale uz nelze zjistit JAK?

= Kontext k popisované udalosti dopliujeme metodou nepfimou

= Metoda nepfiméa v sobé kombinuje vazbu na pramen a
mimopramenné poznani, tj. jiz védou ovéfené obecné
souvislosti, které aplikujeme na konkrétni jev,

= S metodou nepfimou je tfeba pracovat jeSté opatrnéji, nez s
metodou pfimou

= Napf. zname pomérné dobfe poméry a situaci obyvatelstva v
Novgorodu ke konci 12. stoleti, miZzeme to vSak aplikovat na
obyvatelstvo Moskvy téhoz obdobi? Ano, ale jen s védomim
celé fady urcitych skutecnosti

INDUKCE A DEDUKCE

= Dedukce dopliuje indukci - zname obecna tvrzeni, ktera byla
stanovena indukci a ktera byla komunitou historiki ovéfena a
jsou povazovana za platna

= Tyto zavéry pak uplatnime tam, kde se nam nedostava
pramenu a na zakladé ovéfenych premis dovozujeme dalsi
skutecnosti

= Napf. dochovani pramen( ke spravé stiedovékych Cech a
stfedovéké Moravy

= Metoda dedukce se velmi pfekryva s nepfimou metodou

= Nebezpeci dedukce tvi v tom, Ze se opirame o premisu, ktera
neni zcela platna (napf. z ideologickych diivodii - marxismus-
leninismus a vyklad t¥id a tfidniho boje)



DIACHRONNi A SYNCHRONNI PRISTUP
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METODA SONDY

= Jedna se o pfistup k historické latce

= Diachronni - vyklad je veden v souladu s ¢asovou osou - hodi
se pro vyklad o malych strukturalnich jednotkach - jedinci,
malé socialni skupiny

= Synchronni - vyklad je veden o nékolika jevech v jednom éase
a vzajemné je konfrontuje

= Casté je opét prolinani obou

= Déjiny urcitého statu jsou psany diachronné, ale v ramci
jednotlivych kapitol se jedna o synchronni popis nékolika jevu

KOMPARATIVNI METODA

= Pfi zpracovani vétsiho mnozZstvi dat

= Pracujeme jen s reprezentativnim vzorkem

= Napf. zkoumame robotni zatéZ obyvatelstva - vybereme vhodné
panstvi ¢i vice panstvi a prozkoumame podrobné robotni zatéz
veskerého obyvatelstva, na zakladé toho stanovime obecny zavér

= Nejvétsi uskali je pravé volba vhodného reprezentativniho vzorku

A) nahodny vybér - to lze pouZit jen okrajové, v pfipadé, ze data

jsou zcela neuspofadana a stojime pied neprobadanym tématem

B) kvotni vybér - pouZiva se napf. pfi prizkumech minéni -

vytvofi se reprezentativni vzorek - muzi X zeny, vzdélani,

profese, vék...

= C) osobni vybér - vyZaduje znalost tématu a velkou erudici
souvislosti a znamych historickych faktu

KOMPARATIVNI METODA

= RozliSujeme mezi prostym srovnavanim dvou jevi a uZitim
komparativni metody
= Komparace je metodou s propracovanou teorii
= Zakladni pravidla komparace jsou
A) uréeni cile komparace
B) definice objektu komparace
C) stanoveni kritérii pro ly. lenych objektu a vy i vztahu
komparace k ¢asové ose
= Ad a) upfesiujeme, co hodlame komparovat a to naprosto
pfesné, napf. budeme komparovat vyvoj mést v uréitém
obdobi, pak je tfeba mit jasnou pfedstavu, co je mésto (hrozi
srovnavani ,hrusek s jablky“

Y A PRISTUPY

= Ad b) definujeme cile komparace - komparaci dospéjeme k
definovani shod a rozdili mezi objekty komparace, to muze
byt vychodisko pro typologizaci ¢i periodizaci

= MUZeme smérovat k vysvétleni pficinnych vztahi mezi jevy a
procesy a definovat diléi zakonitosti vyvoje

= Ad c) stanovujeme hlediska, podle kterych komparace
probéhne

ETAPY HISTORIKOVY PRACE

= Filologicka metoda

= Metoda sondy (¢i kvantitativni metoda)
= Metoda oralni historie

= Analyza mikrohistoricka

= Uméleckohistoricky analyza

= Biograficka analyza

= Stanoveni tématu
= Heuristika a kritika pramenu
= Interpretace a syntéza



STANOVENI TEMATU
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STANOVENI TEMATU

= na samotném pocatku stoji polozena otazka.

= Musi nam byt jasné, co chceme vyzkoumat, co lze k tomuto
v domacim prostfedi dodat, nakolik mize byt nase prace
pfinosem.

= Otazku nelze polozit bez znalosti déjin jako takovych, tedy jiz
ted snaha o soustavné seznamovanis realiemi.

= Nelze psat jakoukoli historickou praci pfi absenci SirSiho
historického povédomi.

= Pokud mozno nejpfesnéji: chronologicky tak, abychom si
nezadali nekoneény ukol. Védét, jestli chci vylozit
chronologicky néjaké obdobi nebo vénovat se problému

HEURISTIKA A KRITIKA PRAMENU

= na poéatku kazdé prace si musime zjistit stav zpracovani
tématu: pfitom plati, Ze bychom méli psat o problému, ktery
nebyl jeSté dostatec¢né zpracovan

= néasledné sl musime zJIstlt zdkladni idaje k tématu: syntézy,
encyklopedle, monografle.

= Udélat si soupis literatury, ktera je pro to téma pouzitelna.
Casto staéi sehnat védeckou monografii, ktera ma byt
opatfena byt opatiena bibliografii

= Pozor: zvlast prostudovat obsah hlavnich periodik
historickych, pfiblizné za poslednich 7-10 let, zda nebylo
k tématu uvefejnéno néco zasadniho a objevného

= Plus: podivat se na oddil recenzi, zde zpravy o novych knihach

HEURISTIKA A KRITIKA PRAMENU

= Shromazdovani a studium literatury a pramendu, jejich cetba a
vyabstrahovani faktd.

= Casové nejnaroénéjsi ¢ast.

= Literatury je vZdy nakonec podstatné vice, neZ jsme si
stanovili na zacatku.

= Heuristika - tedy shromazdéni materialu - muze byt
hypoteticky vycerpavajici jen pro obdobi stfedovéku. Pro 20.
stoleti nikdy.

HEURISTIKA A KRITIKA PRAMENU

= Kronika (Dlugoszowa) muze informovat o tom, Ze v bitvé vedl|
domaci jednotky uréity ryti¥.

= Ale tuto informaci nemuzeme pfijmout, protoze napfiklad
zjistime, Ze: rytif mél p¥ilis nizké postaveni, nez aby vedlI. Byl
v dané dobé nékde jinde. Jeho vira ¢i rodinné svazky mu
takové veleni znemozZiovaly.

= Velml ¢asté: Zda pramen nevznikal ve snaze obhdjit néco, co
se stalo, tedy s onim ohledem na budouci ¢tenare (i problém
politickych paméti).

= Vzdy zjistit datum vzniku co nejpfesnéji: nutno si uvédomit
v§echny okolnosti vzniku pramene (politicka situace,
spolecenska situace).

= Protoze: do jaké miry umoznila politicka a spolecenska
situace autorovi hovofit pravdu?

= Pazor u prameni: také neJsou iplnym odrazem minulostl,
nejsou jakymsi zrcadlem, v némzZ se minulost odrazi.

= jednak na to, zda nevznikl s védomim toho, Ze bude pozdéji
¢ten, tedy zda neni zkreslen.

= Nebo jen jako neutralni vysledek ¢innosti.

= zda plati udaje o dobé a misté vzniku (neexistuji znaky proti
tomu), kdo je autorem.

= Zda se nejedna o falzum ( u nas nejznaméjsi Rukopisy).

= Zda neni opsanim jiného pramene.

= Zda informace, kterou nam podava, je mozna.

HEURISTIKA A KRITIKA PRAMENU

= Kronikar obdobi stfedovéku nemohl kritizovat svého
soucasného panovnika.

= Problém autorstvi: nejedna se jen o staré déjiny, ale i
v publicistice moderni ¢asto ¢lanky bez autorstvi, nebo pod
Sifrou ¢i pseudonymem.

= TiSténé prameny: zde také muze dojit k dalSimu zkresleni

= Literatura i prameny: vedle historickych fakta a informaci i
tvrzeni, ktera nejsou urcité vysledkem minulosti, nybrz jsou
naopak osobnim vkladem autora textu: tzn. napf. vSechny
moralni a hodnotové soudy (Jakobini byli krvelaéni, Petr Veliky
byl nejlepsim panovnikem carského Ruska apod.). Zde uz
nemame co do ¢inéni s historickymi fakty ¢i informacemi, ale
s osobni interpretaci.
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HEURISTIKA A KRITIKA PRAMENU HEURISTIKA A KRITIKA PRAMENU

= Nékteré déjinné udalosti zvlast citlivé a v pramenech a = Z kazdé étené publikace si vést poznamky, vedle toho i
literatufe jednak ¢asto zcela pfekrucované, jednak nabité .védeckou dokumentacl“, tedy seznam knlh, které Jsme uZ
emocemi: pakt Ribbentrop-Molotov, ale | Jugoslavska vélka. predetll a to dle oboru, problému.

* Jednoduge: pamatovat na to, Ze prameny | literatura Jsou = Do poznamek zcela odcitovat kli¢ové pasaze a definice,

nakonec zase Jen vytvorem néjJakého élovéka, a ten at chce &l

ne do nich vnasi viastni ndzory a soudy. Literatura a prameny zasadni myslenky zvyraznit. Jinou barvou napsat vlastni

musf byt zdkladem historlkovy préce, ale nelze se Jich slep& postiehy a pocity, které v nas text vyvolava. Nebo vytvorit
drZet, tedy Je Jen opakovat. specialni dokument s vlastnimi poznamkami a postiehy.

Problém: z]Istime Ze k tématu exIstuje velké mnoZstvi
llteratury, kterou neni moZno obsdhnout. Rada: necist celé
knihy, najit jen pasaze, které se tykaji naseho tématu, ale na
druhou stranu ¢ist pozorné. Pokuste se ¢ist aktivné: tzn. klast
autorovi publikace sami otazky, snazit se nalézt nejen
autorovy zavéry, ale také argumenty, které k nim uzil.

INTERPRETACE A SYNTEZA INTERPRETACE A SYNTEZA

= Snaha vytvofit obraz minulosti z dat ziskanych heuristikou. = Nema byt nadi snahou zmést Etenéafe a piekvaplt Je] v zavéru

= Nikdy se nelze spokojit s textem, ktery by nebyl vnitiné néjakym souhrnnym tvrzenim. Cely text chdpejme jako jasnou
propojeny, tedy napiiklad s praci, jejiz kapitoly by spolu a pro Stenafe Eltelnou cestu k zavéreénému tvrzeni.
nesouvisely, lz}/ly izolovans. . . o = Styl nesmi byt pfilis slozity, aby nemé&l étenaf dojem, ze si

= Castou a nepfipustnou chybou je kompilace bez jakékoli tvurci musi protrpét stejné slozitou cestu k feseni, jakou prodélal
aktivity, tedy pouhé nakupeni citaci z jednotlivych cizich praci. samotny autor. NesnaZit se vypadat védecky diky sloZitosti

= Prosté, kde by chybéla spoleéna nit vykladu. Nejjednodussi textu.

forma: konstatovat souvislosti mezi zjisténymi fakty

= Pozor: text je uréen predevsim jinym badatelim, je tak i
zpravou o priibéhu vaseho badani. Proto musi byt pfesny, jak

= Vyhnout se mordlnim soudim a jednostrannym emocionalnim
postojim (fuj kapitalismus aj.).

ve svych formulacich, tak i citacich. = Nepsat pod tlakem, dat si ¢as, nechat uleZet prvni verzi

= Ale: je tfeba zfejmé nalézt rovhovahu mezi prostym = Dat duraz na jazykovou stranku, historicka prace ovliviuje
sdélovanim informaci a jazykové bohatym stylem (anglosasky Gtenare pravé svou formou. Bohatost jazyka, ne pfili$ slozité
styl - francouzsky styl). véty, ve kterych by se mohl étenar ztratit.



